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CSURGÓ TESTVEREK 
S z e g e d , P e t ő f i S á n d o r - s u g a r ú t 1. 
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GÉPJAVÍTÓ MŰHELYE 
M o t o r o k , gépmotoralvézak, 

karosszériák szakszerű j a v í t á s á t 

vállalja. Bosch-szolgálat. Legjobb 

kiszolgálás. L e g o l c s ó b b árak. 

I m Á ^ i és írógép kellékek minden árban 
í r U g e p e K kaphatók W1RTH és RENGEY 

cégnél Szeged, Széchenyi-tér 5. szám. Telefonszám 22-21. 

Kéz, láb és hónalj izzadás ellen 

legjobb a Gerle-féle 

e P A X - K R E M 
orvosok által kipróbálva kapható 

a KÍGYÓ PATIKÁBAN Klauzál-tér. Ára 60 fill. 
(Kiss-palota. Kossuth szoborral szemben.) 



Dr. Antal István 
a Nemzeti Munkahétrő l 

Népes sajtóértekezleten gondolatokban gazdag 
és élénk érdeklődést keltett szép beszédben ismer-
tette dr. Antal István min. tanácsos, a miniszter-
elnökségi sajtóosztály főnöke a Nemzeti Munkahét 
programját és jelentőségét. A Nemzeti Munkahét, 
amely nov. 11-e és 19.-ie közt lesz, remélhetőleg 
nagy lendületet ad a magyar munkakedvnek és az 
összefogás gondolatának szolgálatában áll. A nagy 
figyelemmel hallgatott előadás elején a sajtófőnök 
üdvözölte a magyar sajtó megjelent munkásait, a-
kik pártállásra való tekintet nélkül dokumentálják 
(megjelenésükkel a nagyjelentőségű nemzeti ügy 
iránt érzett érdeklődésüket és megértésüket. Meg-
győződött arról, hogyha vannak is a lapok és az 
újságírók között politikai világnézeti különbségek, 
az soha elő nem fordult, hogy a nemzeti élet lénye-
gét érintő nagy kérdésekben a magyar sajtó mun-
kásai ne lettek volna egyek a nemzeti ügy védel-
mében. Ellenkezőleg, az ilyen problémák fölött dön-
tő pillanatokban a magyar sajtó mindig szilárd egy-
öntetűséggel állott azok mellett, akik felelősek a 
nemzeti érdekek védelméért. 

Ezt az egyöntetűséget kéri a magyar sajtótól 
a Nemzeti Munkahét támogatásában is. A mai nehéz 
és rendellenes időkben ugyanis a magyar közvéle-
mény nincs teljesen tisztában az ország való prob-
lémáival, nincs tisztában azzal, hogy milyen nehéz 
erőkifejtést kell végezni, küzdelmet folytatni az 
ország vitális érdekeinek biztosításáért. Igen nagy 
küzdelemben állunk, — mondotta Antal, — a nem-
zet létének és Jobb jövőjének biztosításáért, amely 
küzdelem nem kíván ugyan véráldozatokat, de gaz-
dasági és egyéb téren még a véráldozatoknál is na-
gyobb áldozatot, makacs lelki ellenállást és töretlen 
etikai erőkifejtést követel mindannyiunktól. Főként 
pedig azt, hogy a közvélemény figyelmét eltereljük 
a meddő és kicsinyes napi »béka-egér harcok« po-
litikai és pártvillongások kizárólagos Szemléletéből 
és egyetemlegesebb, produktívabb és magasabb 
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problémák felé irányítva tekintetét, megismertessük 
vele azon kérdés-komlexumokat, amelyek helyes 
vagy nem helyes megoldása tényleg hosszú időre 
dönti el a nemzet sorsát. 

A Nemzeti Munkahét célja éppen az, hogy rá-
döbbentse a magyar memzetet a való helyzetre és 
a sorsdöntő életproblémákra, — hogy levonja a 
szükséges konzekvenciákat és e konzekvenciák 
eredményeképpen kellőleg előkészítse, alátámassza 
a magyarság nagy önvédelmi harcát. Ki kell emelni 
a közvéleményt a mindennapi élet apró-cseprő po-
litikai, párt- és világnézeti torzsalkodásaiból, — 
rá kell vezetni, hogy ezek mind másodrendű jelen-
tőségűek, a nemzet örök nagy kérdése: a lét és a 
jövő biztosítása mellett, — csupán egy a fontos, 
hogy a nemzet teljes lelki harmóniába forrjon ösz-
sze, megszervezetten és fegyelmezetten tudja ki-
harcolni magának a lét és a jövő feltételeit. Kell, 
hogy minden egyes társadalmi réteg, termelőosz-
tály és alkotóegyed a tnaximális teljesítményt nyújt-
sa a nemzet javára, erőit a végsőkig kifejtse és 
kell, hogy az ily tökélyre fejlesztett erők egységes 
célkitűzés keretében szolgálják és biztosítsák a 
nemzet egyetemének és minden dolgozó tagjának 
jogát az élethez és a boldoguláshoz. 

A Nemzeti Munkahét azt akarja elérni, hogy 
minden egyes termelőosztály, valamennyi társadal-
mi réteg tudásának javát, erőkifejtésének maximu-
mát hozza felszínre az akció keretében. Ha a sajtó 
táámogatását ehez az elsőrendűen fontos vállalko-
záshoz sikerül megnyernünk, úgy a Nemzeti Mun-
kahéttel olyan korszakalkotó kezdeményezést sike-
rül elindítani, amely reális célok és elérhető szem-
határok felé koncentrálja a nemzet minden erejét. 
Ismétlem: ha sikerül a Nemzeti Munkahéttel ráve-
zetnünk a magyarságot a nemzeti problémák igaz 
lényegére, — ez pedig az, hogy csak becsületes, 
reális munkával, szociális igazsággal párosult alko-
tó tevékenységgel lehet a nemzet jövője számára 
szilárd fundamentumot építenünk , — úgy a mai 
gondterhes idők ellenére is nagy lépést tettünk a 
jog, az igazság és a munka boldogabb Magyaror-
szága felé. 



A tiszai hajózás jelentősége 
A mezőgazdasági válság az u.n. agrárollóban 

jut kifejezésre, értve ezalatt az olcsó értékesítést 

és a drága beszerzést. Az árak kialakulásánái.jkár 

az eladásra váró terményeknél, akár a beszerzendő 

szükségleti cikkeknél jelentékeny tényezőként sze-

repel a szállítási költség, elsőrangú érdeke tehát a 

¡mezőgazdaságnak az olcsó szállítás, aminek a jó 

közlekedés az alapja. Főleg ezért hangoztatja a 

gazdaközönség állandóan — eltekintve a kulturális 

közegészségügyi és közigazgatási szempontoktól — 

az utak építését, továbbmenve az olcsó vasúti szál-

lítást és ezért kapta fel a gazdaközvélemény a 

Duna—Tiszacsatorna gondolatát és ezzel kapcsolat-

ban a Tiszahajózás kérdését, mert a legolcsóbb 

víziutaktól várja a mai nehéz viszonyok között a 

föld terményeinek kedvezőbb értékesíthetését. Vár-

ja ezt különösen a Tisza-menti és a tiszántúli gaz-

daközönség, amely a Budapesttől és a fogyasztó 

nyugati államoktól legtávolabb lévén, leginkább ér-

zi a drága szállítás hátrányait. 

Kamaránk különféle gyűlésein elhangzott fel-

szólalásokban, a hozzánk beadott javaslatokban a 

gazdaközönség gyakorta adott ennek kifejezést, a-

mi arra indította kamaránkat, hogy a Tisza-hajó-

zás kérdésével behatóan foglalkozzék és ennek alap-

ján határozta el a kérdésre vonatkozó adatgyűjtés 

megindítását. 

Bekértük az összes érdekelt tényezők vélemé-

nyét, megjegyzéseit, javaslatait, amelyekből meg-

állapítható, hogy azért nem fejlődött a tiszai hajó-

zás, mert nincs elég szállítandó árú s ha volna is 

árú, nincs szállítás. Az igazi akadálya azonban a 

hajózásnak az, hogy a folyam-mederben sok az aka-

dály, nincsenek hajókikötők és nincsenek a Tiszá-

hoz vezető járható utak. 



A Tisza Vásárosnaménytól Szegedig légvonal-

ban mintegy 500 km. hosszban szeli át Csonkaha-

zánkat. Magyar folyó, hozzá van forrva a nép lel-

kéhez. Nagy víz, mely azonban az értékét mindjob-

ban vesztő halászaton kívül alig jelent valami hasz-

not, sőt félelmetes ellenség, mikor áradásai pusz-

títanak és óriási áldozatokat kíván az ellene való 

védekezés. Az Alföld búzatermő rónáit szeli át ez 

az Istenadta víziút, amelyet nem tudunk megfele-

lően kihasználni. 

A tiszai hajózás fejlesztése ellen főleg azt hoz-

záák fel, hogy nem érdemes vele foglalkozni addig, 

amíg nem lesz meg a Duna—Tiszacsatorna. Ez any-

nyiban igaz, hogy magán a Tiszán nemzetközi for-

galomra nincs kilátás, de azért annyi mégis volna, 

hogy a tiszai hajózás fejlesztésével járó munka 

megéri az elérhető közgazdasági hasznot. Amint-

hogy általános vélemény szerint a tiszai hajózás 

életrevalósága a Duna—Tisza-csatornától tétetik 

függővé (ami a kérdésnek legkényelmesebb megol-

dása), méginkább helytálló az az elgondolás, hogy 

a csatorna várható forgalma teljes mértékben a ti-

szai hajózástól függ, hozzátéve természetesen a Ti-

sza mellékfolyóit is. És miután bizonyosra vehető, 

hogy a Duna—Tiszaközi-csatorna előbb-utóbb úgyis 

meg lesz, milyen nagy előny volna annak prospe-

ritására, ha már technikailag fejlett tiszai hajó-

zásra támaszkodhatnék. Amint meglesz a Duna és 

a Keleti tenger közötti összeköttetés, a csatorna 

megépítését sem lehet majd elodázni. 

Tekintsünk el azonban a csatornától és vizs-

gáljuk azt, hogy a tiszai hajózás magában véve 

miféle haszonnal járna, ezzel szemben milyen ál-

dozatokat kívánna, szóval érdemes-e ezzel a kér-

déssel foglalkozni? 

A Tiszahajózásból származó közvetlen hasznot 
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tekintve iez az olcsó víziszállításnál a vasúti szállí-

tással szemben elért megtakarítás. Adatainkból 

megállapítható, hogy bármit mondanak is, még a 

ma fennálló nehézségek dacára is, van tiszai hajó-

zás, amely azonban a különféle akadályok miatt 

nem tud kifejlődni. Hogy milyen ez a mai hajózás, 

mik az akadályai, milyen módon lehetne ezeket 

megszüntetni, mit és milyen sorrendben kellene a 

hajózás érdekében létesíteni, mi volna ezeknek a 

létesítményeknek közvetlen és közvetett haszna, azt 

adatgyűjtésünkkel óhajtjuk megvilágítani. 

A Tisza mentén százával vannak olyan közsé-

gek, amelyeknek nincs vasútja. Nem szorul ma-

gyarázatra, hogy mit jelentene a községekre, ha 

terményeik és szükségleteik szállítására olcsó vízi-

ót állna rendelkezésre. A szállításnál nemcsak Bu-

dapest és a külföld veendők tekintetbe, hanem a 

tiszamenti lakosság feleslegeinek és szükségletei-

nek kölcsönös kicserélése és nagyobb városok ellá-

táása is. Amint pl. Kecskemét ma az ország elis-

merten első gyümölcspiaca, melyre 100 km-es kör-

zetből hordják be az eladó gyümölcsöt, mert vasúti 

gócpont és szervezett, jól működő gyümölcskeres-

kedelemmel bír; — ép úgy, ha megvolna a tiszai 

hajózás, minden olyan tiszamenti helyen, ahol vasút 

is van, élénk kereskedelmi forgalom és az értékesí-

tést elősegítő piac keletkeznék. A mai állapot mel-

lett is, minden más munkálattól eltekintve, nagy 

lendületet adna a hajózásnak a szolnoki és szegedi 

rakodók kiépítése, a vasútról, vagy vasútra való 

átrakodáshoz szükséges technikai berendezése. Er-

re lenne szükség még Csongrádon a Kőrösre való 

tekintettel. Mint berakodó hely Szentes és Hódme-

zővásárhely bírnak fontossággal, ahol a rendkívüli 

nehézségek dacára is jelentékeny mértékben veszik 

i g é n y b e a v í z i s z á l l í t á s t . Dr. Gesztelyi Nagy László. 



Szeged p. u. 
Dorozsma . 
Kettőshatár 
Jánosszállás 
Szatymaz . 
Vilmaszállás 
Felsötanya 
Kistelek 
Szentkút . 
Kkfélegyháza 
Kecskemét 
Cegléd . 
Cegléd . . 
Budapest 

Budapest 
Cegléd . . 
Cegléd . . 
Kecskemét 
Kkfélegyháza 
Szentkút . 
Kistelek 
Felsötanya. 
Vilmaszállás 
Szatymaz . 
Jánosszállás 
Kettőshatár 
Dorozsma . 
Szeged p. u 

Vasúti menetrend 
Érvényes 1933. évi október hó 8-tól 

Szegedről Budapestre 

ind. 6-28 7-42 11-42 14-16 15 33 18-18 
1) 

19-35 23'20 
755 11 56 14-32 18-35 2333 

„ *801 * 12-02 14-40 *18'42 *23 38 
„ *8 07 *12 08 14-48 l«-50 *23'41 

» 
8-12 12-13 14-53 18-55 2348 

D 8-18 *12 18 14-59 1901 *23'53 
n 8-29 12 29 15-11 19-12 004 
^ 659 841 1241 15-27 16-04 19-27 20 06 019 
n 1 9-10 1311 16-02 20-C0 1 0-46 

érk. 726 925 1325 16-19 16 30 20 16 20-32 1-CO 
» 7-50 13 14 17-29 16 56 20 56 1-46 

8-25 14-39 18-41 17-31 21-30 3 00 
ind. 8-33 1510 1851 17 41 21-37 3-30 
érk. 9 45 1733 20-50 15-50 22-45 505 

Budapestről Szegídre 

i) 
ind. 4-35 7-20 629 14-20 18-15 23-22 
érk. 6-54 8-26 9 51 1526 19-22 0-40 
ind. 7-04 8 32 10 09 15-32 D-30 0-48 
n 8-05 910 11 06 16 10 20 07 1-47 
» 5-47 9 44 933 11-55 1633 16-50 2033 224 

602 10-01 12-10 17 07 2-36 
n 6-39 10-36 9-59 12-42 16-59 17 42 20-59 301 
n 6-54 10-50 12 55 17 57 3-10 
n 7-05 * 11 00 13 06 18-08 | 
n 7-11 11 07 1312 1814 3-21 

» 
7-16 *1111 13-17 1819 | 

» *7-22 *11'18 * 13-23 *18 26 l 

» 7-29 11-27 1330 18-35 3-32 
érk 7-41 11 41 1031 13-42 17-31 18-50 21-31 3-43, 



Hmvhely é. 501 8-46 11-40 ¡13-48 15 23 1902 
Orosháza 6'üb 9 45 14-40 16-42 19-47 
Besaba tt 7-19 10 50 115-38 1753 20-31 

Békéscsabáról Szegedre 

Besaba i. 8 11 4-20 12-50 16-27 
Orosháza 4-27 9U4 5-21 13-39 17-29 
Hmvhely 508 9-55 626 2-11 14*24 1831 
Sz-Rókus é 6-01 1(1'33 7-13 1306 15-02 19 Ifi 
Szeged „ 6-16 7-32 13"28 15 17 19 30 

Szegedről Kétegyházára 

Szeged 
Makó 
Mezőhegyes 
Battonya 
Kétegyháza 

i 3 50 6'35| 11-45 13-55 17-36 
é 4-39 7-39 12 41 14-57 1833 

» 8'57 16-38 19-33 
„ 9-35i 17 49 20-15 
„ 1 1840 

21-36 
22-31 
23 35 

Szeged Kókus í. 4-25 u-uu 13-5« 
Szentrnihályt é. 4-P6 11-11 14-0,9 
Röszke . . 510 11 22 14-38 
Nagyszéksós »> 517 11 "28 14-44 
Horgos . . 5-28 14-56 
Szabadka . n 7-06 17-30 

Szabadkáról Szeged-Rókusra 

Szabadka . i. 4-55 1415 

Horgos . . . » 
619 16-50 

Nagyszéksós . n 6 3! 11-30 17-02 

Röszke . n 655 12-00 17-38 

Szentrnihályt . n 7-05 12-10 17-48 

Szeged- Rókus é. 7-15 1220 17-58 

Kétegyházáról Szegedre 

Kétegyháza 
Battonya . 
Mezőhegyes 
Makó 
Szeged 

6-00 15-01 

» 3-35 7-40 1115 16-22 
410 5-40 8'22 11-50 16-58 

íj 5-08 6-45 o-o3 12-63 18'07 
é. 6-01 7-40 11-13 13-54 L9-03 

22-00 
2310 

Szentesről Hmvásárhelyre 

Szentes j 
Hnivhely i 

15-3117-34' 
|6'20 8-30 

!11 12113-28117-36 
12-08114-23| 18-30 

Hmvásárhelyröl Szentesre 

Hmvhely 
Szentes 

é. 16-21 ¡8 501 
7-19 9-45 

! 1218115-25! 19 03 
13 17 16-24 20 02 

Szegedről Vedresházára Vedresházáról Szegedre 

Szeged . . |i. I 4 301 11-491 14.02 18-13 I Vedresháza li. I 6-541 12 421 14-50! 19-20 

Vedresháza |é. | 6'18| 12-40] 14-491 19-18 | Szeged . . 1¿ | 7'34| 13 401 15-24| 20-25 

Kiskunfélegyházáról Szentesre Szentesről 

Félegyháza 
Csongrád 
Szentes . 

Kiskunfélegyházára 

1) 
i. 3-51 7-3t| 938112 10 16-38 20-40 Szentes . i. 6 221829 10 42,15 08 19-04 

lé. 4-26 8C6 1013,12-45 17-11 3115 Csongrád é. 6-42 8 49 1102 15-28 19-24 

1. 449 8-28 10-36,13-08 17-33 21-38 Félegyháza « "•20|9'2G 11-40 1606 20-02 

013 
0-31 
1-05 

* feltételes megállás. 

i) Hétfőn, szerdán, pénteken és vasárnap közlekedik. 

I 



»PROMETHEUS«-NYOMDA 
Készít könyvet, újságot, mindenféle kereskedelmi 

nyomtatványokat olcsón és a legszebb kivitelben. 



M i újság itthon ? 

EGÉSZ JOGOSAN azzal vádolja a vidék Budapestet, 

hogy felszívja a tehetséges sportolókat. Eddig sohasem akadt 

város, amely fővárosi versenyzőket vitt volna a vidékre. 

Most az úszóknál fordult elő ez a csoda. A BEAC Thalerje 

és Gyárfása után a MAC Brémje és Kalaposa kéri a Győri 

Uszó Egylet részére való igazolását. 

AZ EVEZÖsSZÖVETSÉG az Európa-bajnokság deficit-

jének fedezésére a már kapott 14.000 pengő segélyen kívül 

újabb 10.000 pengőt kért a fővárostól. Budapest vezetősége 

javasolja a tanácsnak a s;-gély engadélyezéjét, mert az eve-

zősök igen jelentékeny idegenforgalmi propagandát fejtet-

tek ki. 

A KISOK-úszóbajnokságokon meglá'.szik a szezónvége. 

A 100 m-es gyorsúszásban Lázár György (Eötvös rg.) 1:6 

p-cel, a 100 m-es hátúszásban Somogyi Miklós 1: 19 p-cel, a 

200 m-es mellúszásban Lsngváry György (pécsi reál) 3:4.2 

p-cel, a 3 x 100 m-es vegyesstafétában áz Árpád rg. 4:2.2 

p-cel győzött. 

BANKKÖZI PROPAGANDA ÚSZÓVERSENY volt a Ru-

das Uszodában, a Pesti Magyar Kereskedelmi Bank Tiszt-

viselőinek Sportegyesülete rendezésében. A viadalon Vértesi 

József olimpiai bajnok vezetésével Csik László és Lengyel 

Árpád magyar és főiskolai világbajnokok is résztvettek. 

MAGYAR VÍZIPÓLÓZOK Angliában és Belgiumban. A 

magyar vizipólócsapat angliai túrájának tárgyalásai kedve-

zően folynak. Az idén szeptemberre tervezett, de elhalasz-

tott válogatott túra valószínűleg jövő (Szeptemberben, a 

magdeburgi Európabajnokság után jön létre. A magyar vá-

logatott csapat esetleg Belgiumban is játszik még egy-két 

meccset. 



Mi újság a külföldön ? 

DEITERS LONDONBAN. A német úszóbajnok 440 .yar-

don 5.19 mp eredménnyel győzött az angol Leivers e'.őtt. 

100 [yardon a kanadai Munro nyert 55.6 mp alatt. 2. Wil l iams 

(Anglia) 59 mp.; 3. Deiters 59.8 mp. 

A BERLINI OL IMPIASZT a grünewaldi stadionban ren-

dezik meg a németek, akik máris megkezdték az átalakítási 

munkálatokat. Az atlétikai és úszóstadion, amelyek egymás 

közvetlen közelében lesznek, 80.003, illetve 100.000 nézőre 

épül. Ezeket a Sportfórum épületével, ahol a fedettpálya-

sportok kerülnek megrendezésre, egy 400 m-es alagút köti 

össze. A Berlin központjából 25 percre lévő stadionhoz 

autók, villamosvasútak, földalatti és közúti villamosok szíl-

litják a közönséget. 

HOLLANDIA. Den Ouden megjavította a 300 m-es világ-

rekordot. A rotterdami versenyen Den Ouden, a 100 m-es 

női gyorsúszás világrekordere megjavította Madison 3 p. 

59.5 mp-es 300 m-es hölgyúszó világrekordját, Az új rek>rd 

3 p. 58 mp. Ugyanazon a versenyen Van Kalker a 100 m-es 

mellúszás holland rekordját 1 p 19 mp-re javította. 

BÉCSBEN most tartották meg a második W A T — Mun-

kás TE egyesületekközötti úszómérkőzést. — Eredmények: 

6x33 1 gyorsúszóstaféta férfiaknak: 1. ASV (Wien) 1 p 

55.1 mp; 2. Munkás TE (Budapest) 2 p 00.5 mp. — 63 2/3 

hátúszás nőknek: 1. Flössler ( W A T ) 1 p 07.2 mp; 2. Ilam-

merl ( W A T ) 1 p. 08.2 mp; 3 Schweiger ( W A T ) 1 p. 13.6 

mp. (Munkás TE nem indult.) — 200 m-es férfi gyorsúszás: 

1. Bross ( W A T ) 2 p. 47.8 mp.; 2. Drapos (Munkás TE) 

2 p. 27.9 mp.; 3. Potykiewitz (Munkás TE) 2 p, 50 mp. — 

3 x 33 1 /3 női vegyesstaféta: 1. ASV (Wien) 1 p. 36.9 mp.; 

2. I.andstrasse ( W A T ) 1 p. 26.3 mp.; 3. Fünfhaus ( W A T ) 

1 p. 36.9 mp. — 100 m. férfimellúszás: 1. Bartunek ( W A T ) 

1 p 29 mp; 2. Siegel ( W A T ) 1 p. 30.7 mp; 3. Preisinger 

1 p 31 mp. (Dunai Munkás TE) csak negyedik letl.) — 

Műugrás: 1. Dworschak. 2. Genger. 3. Pucher. — 100 m. 

férfigyorsúszás: 1. Bross ( W A T ) 1 p. 09.9 inp; 2 .Vass 

(Munkás TE) 1 p. 11.5 mp; 3. Drapos (Munkás TE) 1 p. 

12.5 mp. 100 m női mellúszás: 1. Neumayer ( W A T ) 100 m. 

férfihátúszás: 1. Drexler 1 p. 27.2 mp. Az úszószámok után 

került sor a Munkás T E — W A T vízipólómérkőzésre, mely 



váltakozó küzdelem után a Munkás TE 6:2 arányú győzel-

mét eredményezte. 

NÉMETORSZÁG. Az olimpiai utánpótlás tanfolyamónak 

utolsóelőtti napján a spandaui városi fürdőben összehason-

lító úszóversenyek voltak. A brémai Fischer a 100 m-es 

gyorsúszáshan 59.8 mp-es kitűnő idővel győzött és a máso-

dik német úszó volí', aki az 1 perces határon belül úszott. 

A gleichwitzi Wi l le 100 m-es ideje 1:02.8 mp. volt. A 100 

m-es hátúszásban a lipcsei Schumann 1:14.8 mp-es idővel 

győzött. A 200 m-es mellúszásban a göppingeni Schwartz 

2: 52 mp-et úszott.' 

A T I S Z A 
szerkesz tősége és k iadó-
hivatala november 1-én 
Szeged, Széchenyi-tér 15. 
s z á m alá k ö l t ö z ö t t . 



A m a g y a r vizipólósport 

Vízipólóban ma kétségtelenül Magyarország ve-
zet a világon, őket kell tanítómesterekül elfogadni, 
még akkor is, ha a játékmodoruk esetleg bizonyos 
vonatkozásokban nem tetszik nekünk. Csak két út 
van számunkra. Vagy kitartunk a mi sajátos játék-
modorunk mellett, vagy pedig, — ha nemzetközi 
sikerekre pályázunk — alkalmazkodnunk kell a 
világ legjobb vízipóló nemzeteinek módszereihez. 

A magyar utánpótláscsapat Nyugat-Németor-
szágban lefolyt vendégszereplése alkalmával sokan 
meglepődtek a magyarok kemény játéka miatt. Ez 
nem meglepő, mert Nyugat-Németországban olyan 
vízipólót játszanak, amelyet nemzetközi szempont-
ból »puha« játéknak lehet nevezni. Legutóbb a 
franciák kemény játéka sem tetszett Düsseldorf-
ban. A nemzetközi vízipólósportban azonban bizo-
nyos fokú keménység nélkül nem lehet eredményt 
elérni. 

Legjobban bizonyította ezt a los angelesi olim-
piai torna. Az Egyesült-Államok és Brazília csapa-
ta rendkívül kihasználta testi erejét és a magya-
rok csak azért tudták az amerikaiakat legyőzni, 
mert alkalmazkodni tudtak az ellenfél erős harci 
modorához. A német válogatott csapat ilyen irányú 
megfelelő előkészítés híján eldöntetlenül végzett az 
USA csapatával, holott a Iszakértők szerint 3—4 gó'-
lal jobb volt annál. 

Kétségtelen, hogy pár évvel ezelőtt a magyarok 
rok kevésbé használták testi erejüket és játékuk 
ezért szebb is volt, de nem ok nélkül tértek át a 
keményebb játékra, hanem azért, hogy a kellemetlen 
meglepetésekkel szemben bebiztosítsák magukat. 
Az utánpótlási csapat a nagy magyar játékosok is-
koláját mutatta be és a védőjátékban sokszor túl-
lépte azt a határt, amely nézetem szerint megen-
gedhető. Szerintem például a szabályok betűsze-
rinti alkalmazása esetén nem lehet megengedni azt, 
amit Ivády állandóan csinál, hogy t.i. állával tá-



maszkodik az ellenfél vállára. Ameddig azonban 
az elismeri nemzetközi bírák, köztük maga Dela-
haye sem látnak ebben szabálytalanságot, addig 
nincs más számunkra hátra, mint hogy ugyanezen 
az úton járjunk. A Weissensee játékosai ebből a 
szempontból nagyon sokat tanultak a magyaroktól. 
Talán fel lehetne hozni, hogy Németországban nem 
volt szüksége a magyar csapatnak ilyen erős játék-
ra, viszont meg kell fontolni, hogy a magyar után-
pótlás-csapat a jövő nemzetközi mérkőzéseire, sőt 
az 1936. évi olimpiászra készül és mesterei tudá-
tosan készítik a csapatot elő. 

Megtanulhattuk a magyaroktól, hogy miképen 
kell a fiatalokat eredményesen kiképezni. Lépésről-
lépésre láthattuk azt a rendszeres iskolázást, a-
mellyel Komjádi Béla évről-évre és napról-napra a 
maga mintaszerű rendszerét tanította. Azt, amit a 
magyaroktól technikában, taktikában, startkészség-
ben stb. láttunk, azt nem azzal lehet megtanulni, 
hogy lehetőleg sokat mérkőznek a játékosok, ha-
nem a fiatal játékosokat aprólékos munkába kell 
fogni. R. O. Brewitz. 

Dr. KÁLMÁN ÖDÖN miskolci ügyved nagyon értékes 

adókódexét állította össze a háztulajdonnak, Miskolcon, Szé-

chenyi-u. 37. sz. a. 3 P előzetes beküldése mellett rendel-

hető meg a könyv, amely felölelően tartalmazza a házadó-

ra vonatkozó összeállítás és a végrehajtási utasítás teljes 

hivatalos szövegét magyarázatokkal és joggyakorlattal, to-

vábbá az összes azóta megjelent módosító rendeleteket. Is-

merteti a ház után fizetendő adót, pótadókat, az 1933. évi 

rendkívüli pótlékokat, a ház után fizetendő jövedelem- és 

vagyonadót. Összefoglaló táblázatokkal megkönnyíti és le-

egyszerűsíti a fizetendő adóösszegek kiszámítását, tárgyalja 

a közüzemi díjak levonhatásának kérdését, a helyes házadó-

bevallás, jövedelem- és vagyonadóbevallás, az adómentessé-

gek, az átalakítási kedvezmények és kapcsolatos eljárás sza-

bályait, a laküresedés és a behajthatatlan bér utáni adó-

törlés új szabályait. 



Ha Budapestre jön 

nézze meg 

Ha véletlenül • . . 

nagy énekes és zenés revüt 

2 0 képben. 

Szerkesztette és ré szben irta: 

Békef f i László. 

Konferá l : B é k e f f i L á s z l ó 

a T e r é z k ö r ű t i Színpadon. 



A TISZA 

Előfizetési ára egész évre 3 pengő. Szerkesztőség és kiadó-

hivatal Szeged, Széchenyi-tér 15. Telefon 20-85. Megjelenik 

havonta. A kiadóhivatal postatakarékpénztári csekk-

számlájának száma 2083. 

A T ISZA . Vizisportlap. Felelős kiadó és laptulajdonos a felelős szerkesztő. 

Prometheus nyomda Lap* és Könyvkiadó Vállalat nyomása Szeged, Dugonics*tér 12. 



varrógépek, 

rég bevall jó minőségben 

legmesszebbmenő fizelési könnyítések 

Mérsékelt kaoi részletek 

SiNGERVARRÓGÉP R.T. 
Szeged i f iók : Kárász-utca 1. szám. 

Tiszamenti és S z e g e d - k ö r n y é k i f i ókok : 

Szo lnok, Baross-utca 22. szám. 

M a k ó , Vármegye-utca 3. szám. 


